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Perfone , chefi trouanoalla dettafefts. ah veen chals fies

‘Burthaparld. | ks e e
Barba Bigo “ P i l : qu}a\!clh chias IFLtarfP;u bed
f 28 €% S50 0 £ BT e Ofn'tus, cheévlenia far? ¢ chal venes.al Barle
Barba Pafqnale Ey } ‘Vecchidi cafa. E_"i Ofn -t‘m’;?‘d:ﬁ‘ 7} m?qdi & Rl Blnona:
Barba Gafparro - : : “3pyleniz vn po ballar € mna 5
M :t e 13 £ & A : ade &Carnual, pcrch’, ades al o’ bioggﬂ'
: :ngpne A : Ly ' ;ﬁndﬁu  Pafqual ? vler far a1 bellhumor,
C‘labrlellow : ek &t o ve parabduera vil, ' sa beg, che Sahmd‘éé;
Pirone . } Sﬂdiﬁgziuoli, ¢ha [altama vp poch’ 150 “fe dlerra de guaftar o
Pier dal Molino Vad 5 fiva; dfi d si? tue le fefts
Maforto Sl / : : e
i 3 o oo ogip e > . ! Mideon .,
Mignane - .. 3 Sonateri. B. Pafqual. : ! S
Zannello Sy ) . At e fens2Q
Sabbadina 2 hdiiae : N parlarmiga conmi, . | FOBSRILESE | (o oliel 9
o - B = chan o impaz 1 talinteig, | ' daz purhitientiad nd.
i g S va pur parla la con'Big, en'apad po por,a,}gg\,.., vy
Santina 1 e : e chtla cofa ftocca 3 1. | chat faré migha da!&}@%»
Filippa " ot saalqis ol ST ! perche ades vgu'vn ﬁaﬁfs
Tuonia b 2 o Bureline . chi han porad’la rafon;
Rofla Puttesche ballans, SREO D fa= B es bfogna ftarin ton;
Plyonia ,, T g Barba Big, che fenia, host , E po’ mi con f:abﬂd
% - Yichmin % 5 e 2r o 7 vienia demenat ! aftaren tur du-'al;raﬂd
. oSN AT : in ftafica, € trauatar - avder chivolintrar, o
- Zia Zentil &, o SR i fna di,’ ‘est laffarem paffar * " °
iaSab < Donne vec tut Eandots . 1 e atyony scoraat
Zia Sabetta Fe &g : nie paffavia flidi? | - “fen’quij,che z pard nll. ¢
Andriol @ 39 i (ot tt,po far al mag . H‘B‘ b hail
Marcor 2 £ da qui, che falrtond § * B.Big.
e, i guardd qu1, che 1. i3 o7
- Piron £ ( e 2 iho far, che vin'par? ] ekl
b Tugnazg, 2| p=Balladori, =R | Horst via,fadal pur s, |
| _Ba . : e e, 2 4 Ty ek B. Big- ; chamcungcntlml;l‘f}\udu |
' Saluador 3 e ‘o0 B Moau arcord chaldida
 Burtlin J e E Burtlic, al o’ fe p0 far  chua —
i Danno i balli - il ngotta,car cumpagns & 1 T&mal far di trebeguoz’
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é‘ la prima eh vd 2 vajun,
2 ©43 po ti quel cha vuoj iy,
Burtlin,
Asd 3&:1 cha vli vfi,
mQ ancami sd cun la v,
ch; a ch; s'tira al bal in cd,
alie va d’la fpefa ancor,

Mingonﬂ g

Os tasimo vnpo inbon’hora |«

e la_ﬁéz andlacara,
chait hapen miga paura
d'marniefr con hunor,
€s faren fenza rmor

~ al Feftin, v'v’dubitd,

. cha 'ﬁcp ben refperta,

laflaz pur 3 ny Pimpaz, -
B. Bigh,

5 % ¥ A :
sit chiama qui Stramaz,
ch vaga vn poc pr al chtqﬁ

tinudar th ragazpnn,

:po tut Pmamlel. .

1 ti fieg Cabrie] |

*inuidari pr fta fira,

-

f

% erchea veg chauila mira
- fouflar va Poibragun ;-

~ - chilafnacidifpuntun
- wraal wr, cheap al i,

2m°ho bfogn d’ ngun jn-

L |

A

trig.

g

" laFlippa

© chachodi,

fin cha fondfa
| -mo pr vie d’fun
. chanrftafiin p r

3 Cabrief, -

N'v'ftad a dar impaz,

hofu andemg vje Stramag;

mo ch put s'hd da inujdars
B.Bigh.

Chiama dlla d'mie cum
€la fiola da] CuHina,Par.
e quldo d’la zea Nanina,
€ la Tuonia dal Cafon,
¢ la Menga dal Canton,,
la Pluonia d’]5 Rizza,. ..
ela Tachma dj) Plizza,
 dal Magagna,
elaGnuda fo cumpagng ;
efal vol vgnir I Rofla, -

[ e la G_hida dalla Foffa,
 clPbviegnanancha Jor s

e po chiama tue qulor
hofu va viey

c abriel.

turen Pier dal Mulin,
ch’fona ben d'Rbeghin,
€ Magnan d’barba Ton
ancha 1 con al Viulon,
& Mafogﬁ{qfradel 2

.eon la Citara ; ¢ Zanel

dalla
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dalla Piuz; & verti 4.
funadur dund s’va ?

Sunadur.
Cofa vriffi car fradie ?
Cabriel
A vren mnar i pie ;
in fta fira, ideft ballar,
< e s’az vli vgnir a funar,
< au darem fudisfattion. 7

Sunadur,”

Mo afenquiturconifon

pruopi prunt, € apparchii,

€ pur cha fian da vu paga
a vgnaren dund a vli,

es ftaren sii fina di

anch tutea vna ftmana.

Cabriel. - .

Mo mi la fcalmana.
chmi han pfeuin dar
' in timi¥t o vedi mi par,

ch vafpetta in fal purton,
anda 1a cha ftema in ton
potta d’damn,e afptaz d ca

B.Bigh.

Sunadur vgni purin zd,
mo putcana chan dig.

‘a fulen pur effr amig. **
o {a fus ch'maiera zd* *
~avre far trmar fta'chd,
Para, al porrg,e al pullar,
cham arcord vn di d’ Fur-
bar,
cha ballié cinquanta bal
“in tal'pra d’barba Anbal,
con la Rofla da Padern,
- chliera qusi da mez ine
uern,
és fudauan ch m’purzie,
chando lafed mie, -
“chala fie tant dmnar,
chlan’ pfeva pit arfiadar,
tantiaiera infcalmana.
a#ch vn di purin qual prd
a {frachie Ia Nichlofa,
- ela Flippa da Rigefa,
clrieran po gaierd put,
ch I'fuleuan ftraccar te
fzuunuot d’fla Villa. :
mo vnd lafhia la Camilla,
ela Iachma da Bazan? °
chalni fit'ma chritian,
ch Ipfes far ftraccar,
s'n’'mi, chal fie fuddr, * |
ch I guzzauan ch m’vns
grundals ]
es fui al di d'Carnual
in s’lafefta di Ruadun,
chal ni ¢ mo pitinfun,”
eb’ijn andd d’ muuiglia'ia
fhrez ¢ BigEe-te

: A 3 ana
&
o B, P —— f
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3
& vgni iniéz al mie vclucu

‘ tut quent, & bon, & bon,

ancha for in fli inguanez, a chdighia balurdaz 2 ‘ RS S -
chal pidn *¢ pit rebfa al | vhimo trat 20 qula viga. ‘ A ¢ S B.Pgin.
mond ;
. Sunadur ' Bona fira 2 fta brigi,
inc R X;ul b-:rba Rimond, Mafor. - 2.ihd intes cha balld,
. oncné n‘:li]f?P:‘(‘iaa Al maltichdalad | Alsfcoffa sue quant, es.m'fon vgnia dmnag
a on duma mal’ech gulaftanga .~ .~ g al ij die mancar vo p&. con f*pur, ch*rin par

& maniera car fradxe,
chan’pos far pin faltarie,
ne ballar,ch moda tera s, |
prche a iho.mo pienalfys, |
es fon cun dis Galuan,

w’¢ da fquas in sl te!la. Sl pat S s

B.Bigh. Bigh, o’ fonia mo alla vie ?

Al ni manes 74, chalig; o}
Léchlécurtvapuchtin | . T s

quelt ch'é qui,diid’¢ Pirin2 | Barba Pghin in fed mie,

Bnigh, PECR

Lafrefta mj;p bclla fefta,

prandar d’incua in dman

s’ la vhaues rotal zuccon,

met qui fotta vo po.vna s

cha fi anch in bona aitd,

alla volta d’I'Papoz, - ., ofganda 14 in qual canton, ianch c
cha.Ja guerra d'Pier Stroz prche a fent vggm'r briga, chisp g’?rm : ;,s E;“Er:nfﬁ ;?ﬁ:?c?
- adfe hauer daquinds egn, es ny’parin qui in tal pra. b ynd vlin mi cha Fa a y
€ tut quent i mic cumpegn o Zintil apiala lum; B.Bigh. PP B.Pghin.
{ jnandda lauar 1 minua chvoldir dranc fum 2 ‘ Y 5 fuora t% thals; i T
Ininust e Gl i Eieagis | Pirin. E Bigh fradlin mie bel
m“; entr c f? ;f s'hora . intl Ofuapuntan 'hd accates - 1 Ie da 2o la fanafie,
S S o A o vna qui in £ canton. aiho fatla partmie
eh l'arriua qul pur. E ijn fta fti giutrarie, B. Bigh. ancha mi quand al fi tép,

chan trac {u di canarie,
es han tolt d’qui bagna,
chiz h:m fquas t aﬁuga.

©  ofuiatra ben in chd tur,
gaccurdd qui burdigun,
efali¢ d’va nfun
eh’apa fed, s’in fazza dar,

adesmd 2 {on in tal remp,
cha n’pos piu trepzar,
pur al m’pias d’vder ballax:

Metla fottaa qual bancon
daqualla, ch’¢ curr qual |
ofu tirat modnsmule, (pe;

| ¢htuta not s’ha da ballar, i , B.Bi - ::: 'xl-?ui‘; grtga edftarin IeCriaten. - ¢ »
e fuers anch dmaa daor o dbrigada, 91t Pghin, B.Bigh.
P 0-[}’ li.g evie (l“é, Hia i chancha 1 vien al Feitin,
u o vl:lu :rg‘l‘;’ sg rlié ‘ﬁl :liz ;\m& . esevecchchal npo pitt. | Ofuandi liin quzl camon, _
ot SOHC S Wiley . | am arcord ben ch’ancha In fai li luog Iachmin, »
8 Ent;:;_ de?tr {u Ma{:n, e ;o}us; di fes in zd, iera va ch rgneua dur, chal d;gga in quai cadin, !
~ eofa afpetiet babion?. - chal s’faga vn ' bon fuog. D b P5 pid piffar al andd ben per d'quid’ za,

(. etien bas qual qulon, 3 ;

Sunadur,{t’¢ al voftr luog,
¢n'dag in qualtinaz,

arappau in s’qual bancon
e

Comur. 1 eaftanqusild, ;e
A 4+ eham ¥
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~“chatt dari impaz 2 nfung

0 vgni inienz ragazzun,
Cabriel?

Bona fira, a fen qui rur,
fadluog'vi'ps a t put,
tira inienz'qula banca.
ie nfuna chial ie manca

i da fedr? tva Zuanna,
ponet i in s’ qula fcranna.
zea Sabetra vgnii qui.

Roflafied mo 26 anchz ¢, |

o dai dedtr'Sunaduf, «
fau inienz balladur. -

‘ ch’vd a piar? vai ti Piron,
no,fta indrie cha 1 va Mar.

COonLs.

' Marcon. -~

A vuoi piar qui I'Anzlina,
prche € la mie vfina,
su funam'vn Bérgamafch,
¢ tgni dur prifin'cha cafch.

ctgnifaldinfinadi- )
‘Sunadury petta d’mi.
" Cabriel.

Netgnd silungalfon, - o
prehe al vol ballar agriofr.
fatisienz ti Andriol,

e drie ti al iandard™Pol.

© | Sabadina.
. Chal ¢ pia pur tl {urella,
prche mr a 56 chal meviele
: Andriol. (la.
Ofu veni vie vna d’v,
en'm’fad ftar qui pig.
* Cabriel.
Quala vuor 2 dil pur ti.
; Andriol.
- Mo aihddita qulie chre I, A
£105  Cabriel.
. Tachmina va a ballar,
en’cfacpi ftruffunar,
Tachmina. =
- Ofu a viegn.
T, 'Andrioln -
"Ofu fund,
cha vuoi far vn'fale sbragd’
du, tri, quattr, cinqu,e fie,
mo d’gretia fau indrie,
cham poffa-dminar,

- ckin dfiu, ch’v'in par
- d'ftifale, barba Gafpar? '
i BGalpar, up i
| Mi'fradel gon 2l car;,
i chyeibua,

ch funada vuor chal fona ?

g
e

F - Andriol.
g ChalnvfagaJa Minchina’s
- © & vientin vie ti Tachmitta.
J . Tachmina:=” © l

Vi pur pia la Sabadinai

O i mvlaffn in ealpiit bel,
. “ofu purchma furnaro -
_faltta boeed, am arfard.
Sunadur. :
M0 fradie, ch da i quattrin ?
_ P

Cabriel.

Sund pur da paladin,

en’y itad @' dar affan,
chan feri ‘qui pr far ingan.

~"Andriol.

Tgoi fald fPducaton
potta d’damn; 6 vie Piron,
ch funada hat in piafer ?

Piron. :

Fam d’gretia vn po vn Ruzier

vien intenz ti Flippa, (pa;

cha fcuffema vn po la trip- |

& vie ben, ah mond bon,
_tgni bé fald ¢6 qual viulon
““an fent qual Rbeghin,
~“md v'w’hara di mie quatrin
ftad indrie brigada cara.
Cabriel.
O t'vris tutia Fara,
“al curtil, e tut al prd,
es w’fren pd nianch afsd,

tant t'aslarget in tal ballar.

Piron. b i
Cabriel n’m’attintar,

finch ey

Flippa.

Mo epift cun fa vo caual, *
¢s m’ vrecun fd vn micon.

g T S o~

O
0 1 2 3 4 5

I

6 7 8 9

i cham ferm mi,
ch'ma fon ferm balla po ti; ||
prche al va qusi f'bal. o |

| wnvdar d'quij fpunfon,

Piron.
Mb l'é al bal ch v qusi ;
& chmenza mo ancha ti,
sii vie ben n't'fmarrir.
Cabriel.
O Piron fat chat vuoi dir,
n*zanzar tant in tal bal.
Piron.
Ofu tas ti cantagal,
. vofaquel ch’ddig,
s’ancha ti fus in (Pinerig,
an so quel ch’cfies.
Burtlin.
Ofu I'hd rafon ades,
© ) tocca pur st aliegrament,
e n’’rompr altrament.
~ Piron.
Oime die chi han fini,
“dquetau fa vli,
_chal n’s’pd fintir ngotia,
17 ' Cabriel. !
'O Tugnaz farmo fotea, -
| ~cbltavoltarroccaatis.
{ SR ypnige it -
" Sund pur potta d’'mi,

T

~Roﬁ"a. 552 &
Mi n’bal, ch f*Donn al fan,
ch 2 poch , ch Pe mort mi
N - g
' Tugnaz.
:Ch’hoia donca da piar ?

" ofuapij qui la Pluoniz.
Pluon
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Pluonia.

Chalie viegna pur IaTuonia. | M accuf;g ;:ﬁ.ta d .nt Zanin wala falznella, s Baflian. -~
Tuoma.‘ vn puchtin quiinf-furmi‘r € va taia vila mzind’; Oaiho {quas bxaﬁma{» ¢
Prche vuot cha i vaga mi, e tani {a1d po far die; 5 vai aida Sabadina, potta d'Taiar, guarda ty
sladitprimaau2 in ;r fina dmactihaemr e chal s’ faga d'la brafuela. fai vo grop potta d’'mi,
, Pluonia. aU'pij ti vé Santina, - * . = Sunaduy. ' Saluador.
Ofiz mi ni veoi andar, Shrsiis . E,}é‘ 10, chal temp vola, St erit vichrla fia vna ﬂroppa
| chal m'dfea prima inuidar, ¥ g mi viegn Baﬁz:an fradel, 4 'Gur‘icxl; pxafadion 2ot ch’i pva tratla s'agroppa ?
e n'm’tor pr dfefij. ‘ Baftian. N ¢h I’ po¢ chauen mrindd Baflian.
ﬁ.ﬁ purli, ti hard lefij | Famvn pocal Q.;;Ir 1 con Sandron dallaCaflina. | BElama pill che vaaz corda?
afptar cha viegna mj. d'la Lodla e lu?i;c - Baftian. Saluador.
s Kugn L ol . B.Bigh..Pl : kumrg donca la Viulioa, Ofu tas bi.efh;r balorda,
Tovua ;lgmrr_!e lie, né tj. Anda drie pr fin chal fuda; " e no, 0o fam la Muretta. eva dgc ﬁa'l facto.
. Pluonia. > b * : Cabriel. : AP
{  MiePho diccar fradel , t’ci?nf;.l; ingli"rvla%crgch (trd. Mb Baftian v’ié ch’alpetta | O Saluador,min’so
JriLHEmaE. ; md vd pur, ti & vo grd ﬂlj.. e dicly qui chrvolin ballar | ffad cha fon mardds
Mo au n’infto P'mi furel ' Ba{h';n. SEA A : Raftian. ; v Salua\dor. i
fa veni, anch fa n’vgni, Al s'm’¢ sliga va fchfon Md al blogna ben alptar Ben sd chal so.
guardd pur cha m’vdri - eprqueftal parcha fia - chapa far mi ft*ballet. » ' B‘aﬁl\mv
vgmru‘a PI?.I‘ ﬂgum d' Vl‘la ﬂl'aCh,m(\) Vl‘l tu'cca\ s v. Sunadur tgni plﬁ ﬁtQt_, ’ h Mb t’m'l_la d.a 5
Cabriel. Sunadur, e laflai dirp - cha wintend f'wor.. - d'la bieftia prla tefta.
e} Tugpaz ’in dir md pid, cha n*fon ma pr f ni; o qusi, viua Pamor, } Slabr_l,el.
4 {Phaben vnpocd’faua, |  fafies ben in o S tgni dur fincha valdig, | Ofuavli guaftar la fefta,
alwblogna chla raggraua B.Bigh, el - agni {v’capel vil barba Big, cha m'n’aueg, putana _d‘m\i A
Prcl_le 1 ver t'hd poca gre- | Tra da beur n o chal m'fuma lzuc- | andivn poch fuora d"qut.
tia, . € van pa - i comLs, ‘ : Baftian. “rt
\ ... Tugnaz. e chal fip, S e etasicha 51 | Mb chal parlacon mudieftia, v
Ofu I'¢ lamje dfgretia, precheipo - Ury fpefTega be prche m’difal &’la bieftia? !
an\vuoiﬁar a dfputar, 2 Supiad e Wk . achdighia, ben dur, . * Cabriel. 3 g
Mo am fard ben vindicar, | Almal’s cha vren biaffa dinar paga, anda pur drie, | Moaln'I'hd dita bella man.
v falmvvienlaballain man, | Bl e cha ihd in calda ades i pie. B.Bigh. i
‘g,  BBigh Mo alla fe c’}?am‘ salom: ah Santina aliegrament. Ofu riequia mé\]?aﬁx_m,
< VimdhallaBaftian, = - cofa fat, vad ict Mingons - qula Citara p’s’fent. cha ’daga mi in rirut,
. chftavoltateccaati. met al fuog la pade!lf- - °  Sunadur. n*v'muui da fedr, & puts _
! ST e e : y A 18 chalcant 8¢ fpezai, . piche queft n'¢ nient. '
0 " ‘ 3 : Ba’ ,/
4 i E.‘ S >
e ! i E
e :1-; T S e ok o : ST £ :‘ ,’Pj
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Baftian,

Mi v'dig tin miene

prla gola, Saluador,

a parlar d’qual tnor,

es fon pront, e apparchii

pr mufttrar hd mal parla,

e cha fon vo’hom da ben.
B.Bigh.

Ofu tas, prche al fagen,
n’muntar in tanta furia,
chal 0'Pha fac pr fare inzu-

ria;
ch'la parola i¢ fcappa.
Baftian.
E midig chal m*ha incargd,

cha n’ fon miga minchion. .

B.Bigh.

Ofu met £6 qual zanghion,
prehe a vuoi cha fad Ia pas
Saluador a viioi tal bas,

.. Saluador.
Chmi al bafa, mo fz] $9,
- afon va brich mi fal £o.
Baftian, -
N, no,vien pur fuora d’'qui.
' Saluador.
Va'pur 1A potta d'mf,
<h © mrinuid propi al mie
zuog.
B.Bigh. :
N’v’muui dal vofr luog, -
o fiol, e ftad 1i; "
e laflam far a mi.

;

Saluador vad vuor andar ?

2 3 4 5

O mimaraften quitut,

O fiol auiau 13,

Laffa ftar i qu:ﬁ furca,

- vnd’andau vii zea Sabetrap

Ana]

Saluador.
Attindi vi} a farfunar,
e n’nr’ftad a trargnir,
prche a vuoiva po charir
f*brauaz, ch m*ha sfida.
B.Bigh.

vnd vat ti'con qual pal?
o fiuua n’fad da] mal,
ch’andari tut in prion.
volta ild qual fchiop Simé
achdighia beftiazza »
t'n’acuoij a qula ragazza,
0 vd mo fa difeftin,
prdarfpasaita viin;(pa
md $'ngii ma pit} m’achiap
m’ pofla venir al mal d’ Ja
zappa.
n’diffia mi ch Saluadog
freual prim a fir rmoy
es ho ditla vria,
cha nrPiera induini.

betra.

etta,
mi pur'?
C.

yn

st d’gretia andema a cha.,
Zea Sabetra.

oime die cha trem turea,
mo {2 i $6 ma pitt coducta,
ch’'mviegna Ja murie.

finti pur ld in 5’12 vie

{i #dan d’bon budel..

, Tuonia.

1 ho pers vn panfel.

' iachmina.

mi vn guitend a ho qui.
Zea Sabetta.

) Anzlina falea I (dam

qual fufsd,cha vuoi ch’an-

pr d'za; chiama qual can, -

chi ni diefn vn’archbusa.

‘{anden z0 pr f¥'fufsa,

¢h va d cha d’barba Pier ;

tgniu qui drie, chal i¢al

fintier,

Camina I'mi ragaz.

. Pluonia.

| s’misliga vn ligaz,

afptam I'mi furel,

cha ih va fchfon a cam-
panel. . Flippa. -

(u vie tiratal sii,

chal ¢ tep &’

cha séc zét qulaiP®]a vie,
¢h par clv’ corran in 2d a
dramon ;

mo che queft? al par Pird,
el des, I'e ben 1.

mo vnd corral da pr [

fintd

g 7 oA

‘fon.Zea Sabetta mo a fuzi,
‘6ofa hauiu 2 po far al tron,

da pian,

s SRR T

pr {ti chemp ? al di¢ efr fri 1

i
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| Zea Sabetta. Oime Piron,

fradlin 2 trmen tut, f

guarda pur fi qui pur,
cl’fin pifsa rut quant ados
d’la pora, e mi n’pos

ftar in pie, fradlin mie car;
Z'yuot vn poc acciipagnar,
fin cha fen in Inog fgur>

vet pur qui ch’ andé al bug-

tut quant a lamburgon,
Prron. b

E turnd potta d’ron

tut meg in {al Fertin,

echm’au fonmili vfin

rhapa pora d'ngun,

chi Zafpettan con i fun," <

su vgni vie 'mi Tufor,
Zea Sabetra, -

Anden pur ch I'¢ meza not,

e’ ften pit quia chiarlar,
balla pur chi vol ballar,
min’ho afsd Piron fradel,

* hare ben poc ceruel

{a wurnas pii in qual rmor,
Piron, by

l E vgo 1 vie ch Saluaci&‘;i

¢ Baftian finappasd.,,
tut du infem, ofu turnd

- alla fefta zea Sabetra. -

ZeaSabetta. iy

A mbzpﬁ wop la gri ftrevra,

quad a iho vift qusi mnar,

€prcidan vuoi turnar

in qui vlup zd mi pid.
Piron,

s
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Piron.
©Ofu tus pregala vii,
perche 4 'sd chI'as pigard,
ch nfun n’ guaftard
pit al Fettin,crediml i mi,
emiparaditqusi,
ch'fin a di al vol chva bale.
Tuonia. !
i mar, turnen , turnem
Flippa. iy
Si dgretia lamia vecchina.
Zea Sabetta. :
© mi viegna la roina '
favuoi pidl turnar indrias
Tuonia
O crediuch’ lafia
d'mala farea fta vecthiaza
Zea Sabetrta.

Chvot zugher pr vna ragaza’
-chat daro del matard, =’
an voi mo pin,ch'ai tnma,
{a crepiefsi,0 andd be 1d 5’
O Pironmenazd ¢hda
#°hi- pur voia d'farz feruis
perch'd mial n’m’e ma d{e—{
. uis
dhauer mis in chd f* put.

* 'Piron. :

Ofu pur auiau 14 e,

24 chla vecchia n6 ha voia
mo m’ viegna 4 mi la doia
san I'hd 4 mal slaméc p vid

,_,
iy

mo conal vien po la vets
chiezza "* °
al n’sarcorda pid i piafir,
chi han api,es ’pon‘fintig
ch’vna purea apa dal fpas
ofa via vargd 4 qual pas, 1
cha fi horma pres & cd,’
vultau mo qui per d'z3,
ch'andari driral putton .
" Zea Saberta.
Ofu torna indria Pivon,
cha fauen ben'mo la via 4
e della bona cumpagnia
Atrftaren tut vbligd .
Piror, . <
$1, s1 4 vaooi mo ¢ha m’vnzd
1 taccun, ofu au'las,
anda pur tut quat1 chias,
cham*haui chiari alla fé.
hofus 3 vuor tarndr dite

|

de Baffian, e Saluador,

Piron . Sichafon. (di.
mo vnd andau qusi inienz
Maffar. '
Mo 3 vgnina fin quli
per irtender f* bitrat,
- ' chaiho intes, chal s’¢ far
a cha voftra dal rumor
tra Batian’ ; e Saluador ,
ehe v'fa cha fon Maffar ,
e chalm’ tocca A dnunziar
la quarela in tal Turon,
€ mnar anchin prefon
{al bfogna, ch fa dal mal,
€ mnar vgnon egual,
Piron.
Mo al n’vccor pin, cha vgnd,
perch’ is'in atafintd,
“avuoi dir,chi hd far1a pas
mo ala fé chi s’en bé {quas
da da vera tue du, ;
€ fin‘eran tratgni
ts-dienin de
mo tra i
~hauen fat,
¢ Baftian

es dié vler infarmation, *
per pfer far larlation,
moa ivuoidir,chal
nient. R
el 7 T
Yetti Piron , cha fene -

aquellaler; au dig
es ni ¢ pitl niun intrig.
Maffar. '

O Piron;,fat chat vuoi dir,

" le noten fat per durmir,,
e non per ftar 4 mattzar ;
mo at prumet da ver Mals

ch’s'al n’fus per barba Big,
chancali hare dal trauai,
cha vre far altr, che bai.
efal fusaler, cheld

a vuren, cun dis quld,
alafe, darn al malan ,

mo a fare murir d’affan

al puuretin quater di .
Jorsli torna, € vai di,
chaln’ fin daga dfpiafer ,
chandaro mid pruuder

a tut quat quel ch bfogna,
intugn modd vo i Blo-
dmatina conalcar. (gna
osti archmidam d Gafpar,
3 to par, e a Cabriel,

en’ fadi pin burdel,

che per ades am la pas.

Prron.
Ofu adonca mi v* las,

car Maffar purtan ben ,
cha faui ben , chau fea

tat amig. i

Maffar. Ofuvimo

vn poca faralfatto,

e n’ m’ réper piu al zuccon
chan 56 #’sd cha fon

vn bamboz, che I'intend,
echasod far dle fazend,
quad’vecor, e nd &'’ zanz,
e fa vo 4 parlar dnanz

* dle botd 1Supriur

&l perch'a 59, chla zunintl . fanlar drie qual ‘macchion far, 5 :gér_x’inﬁ_i) :ique}tl}uttur "'/
fti cerca fempr P allegrezza; datopofta? - 1 eredmal pur da ver amig . ha ma liet Bon a‘@?tona.
{ Piron: 3 nha. A
R SR hE
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Pirgn. Ofu anda fan,

» €han fenindd in prefon,
e dig viyna pur ancora,

"prehe am featPou mi,

* moalla re chal maggrieua

n'hauer pora cha n’ rafona f

mi per puntad’g gramatga,

perch’a iho tgni la pratga §

fempr ina d'huomn litrud,
e s’m1 padr hauea di fcud,
alm’vlea far Plucador,
mo al puuret in tun rmor
fir butta di picia s,

€ mi armas vn wilurd;
pur a iho tant iudizi,

‘

<l fraquel, e v po d’vxzx,

cha purtie dalia natura,
fin a qui min’ho paura,
ch ngun mi faga ftar,
hofu pur a vaoi wrnar
adurmir, zich l'e pafsa
alla vierorhd cunca,
e {tad turt ahegramen Ly
cha far6 chal n’frd mcn;,
boaa not. .

a ruederz po dman,

a vuoi mo turnar a cha,

e dir al{at ch m al (A v
chz "hauen haud d'bon,

ch daleuzain fiama fuora,

chlan ‘paitard qusi.

~ d'feuflar va po al grimbal;

mo pr al prim Carnual,
chauen fat,azden caga
tut ados, hosi l'é fia -

pr al miei fuorfa pr nu,

.chan faren ballar mo pill,

es {ra fini al piafer,

chal prouerb1 dis ver,

chl'e miei al di d’ancua.

_artrparinfilinzua - .
di eler, ch laffar trpar

in fi nuoftr,e queﬁ’e chiar,

. prche 1mat, cun s’ sa,

da aagn’on,s'n’a quij d'cd,
dal traitul ofu patientia

- _;ali’¢ anch vna fintientiay ¢
ch fol dlr, chn’famfalla ;

md a vuoi mo andar allas
ftalla - ;

a guernar Ibitiol,

€ laffar ballar ch vol,

e dugliapo fin 2 dman,

 mun afnaz,
ragaz,

! 'm’e valily

chla vecchia n’ha vii,

chPrornin piiia ballar,

cha la poffia vder crpar,

sichovaldigh, {ta vecchia

{croua, | (ua

1

[ ' diturb, mo Gl cha fieua, | _.chawxegnaalmal d'la Jo- s
[ . al hisua fol pr qul put, in ménr, ¢ in mez al grugn, :
. _ €h ghhaueuan V40ia tut - IL FlI N Eq
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